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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona wnioskujgca: Starkinvest SRL

Sentencja

Artykut 7 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 655/2014 z dnia 15 maja 2014 r.
ustanawiajacego procedure europejskiego nakazu zabezpieczenia na rachunku bankowym w celu ulatwienia trans-
granicznego dochodzenia wierzytelnosci w sprawach cywilnych i handlowych

nalezy interpretowal w ten sposéb, ze:

orzeczenie sgdowe nakazujace dluznikowi zaplate kary pienigznej w przypadku przyszlego naruszenia nakazu
zaprzestania, ktére nie okre$la tym samym ostatecznie wysokosci tej kary pieni¢znej, nie stanowi orzeczenia
zobowigzujacego tego dluznika do zaplacenia roszczenia w rozumieniu tego przepisu, w zwigzku z czym wierzyciel,
ktéry wnosi o wydanie europejskiego nakazu zabezpieczenia na rachunku bankowym, nie jest zwolniony z obowigzku
przedstawienia dowodéw wystarczajacych do przekonania sadu rozpatrujacego wniosek o wydanie tego nakazu, ze jego
roszczenie przeciwko dluznikowi zostanie prawdopodobnie co do istoty uwzglednione.

() Dz.U.C 278 z12.7.2021.

Wyrok Trybunalu (pigta izba) z dnia 20 kwietnia 2023 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Fdvirosi Torvényszék — Wegry) — DIGI Communications NV/Nemzeti
Média- és Hirkozlési Hatésiag Hivatala

(Sprawa C-329/21 ('), DIGI Communications)

[Odestanie prejudycjalne — Telekomunikacja — Sieci i ustugi tgcznosci elektronicznej — Dyrektywa
2002/21/WE (dyrektywa ramowa) — Artykut 4 ust. 1 — Dyrektywa 2002/20/WE (dyrektywa
o zezwoleniach) — Artykut 7 — Przyznawanie praw uzytkowania czgstotliwosci radiowych — Postgpowanie
aukcyjne — Spotka holdingowa niezarejestrowana jako dostawca ustug lgcznosci elektronicznej w danym
patistwie cztonkowskim — Wykluczenie z postgpowania w sprawie przyznania — Prawo odwolania sig od
decyzji o przyznaniu]

(2023/C 205/05)
zyk postepowania: wegierski
Jezyk postep ¢g

Sad odsylajacy

F6vdrosi Torvényszék

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: DIGI Communications NV
Druga strona postgpowania: Nemzeti Média- és Hirkozlési Hatsdg Hivatala

przy udziale: Magyar Telekom Nyrt.

Sentencja

1) Artykut 7 dyrektywy 2002/20/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie zezwolen na
udostepnienie sieci i ustug lacznosci elektronicznej, zmienionej dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/140/WE z dnia 25 listopada 2009 r.,
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nalezy interpretowal w ten sposéb, ze:

— procedura selekcji dotyczaca przyznania praw uzytkowania czestotliwosci i decyzja o przyznaniu, do ktérej wydania
doprowadzilo to postgpowanie, maja na celu wspieranie i rozwdj rzeczywistej i niezaktdconej konkurencji
z poszanowaniem zasad réwnosci traktowania i proporcjonalnosci;

— okoliczno$¢, ze taka procedura obejmuje etap badania zgodnosci ewentualnych wnioskéw z whasciwg specyfikacja
istotnych warunkéw zaméwienia, nie jest sprzeczna z tym celem, pod warunkiem ze wspomniana procedura jako
calos¢ jest zgodna z wymogami i warunkami przewidzianymi w art. 7 owej dyrektywy.

2) Artykut 4 ust. 1 dyrektywy 2002/21/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie wspolnych
ram regulacyjnych sieci i ustug facznosci elektronicznej, zmienionej dyrektywa 2009/140, w zwigzku z art. 47 Karty
praw podstawowych Unii Europejskiej,

nalezy interpretowaé w ten sposéb, iz przyznaje on prawo odwolania si¢ przedsigbiorstwu:

— ktére uczestniczylo, poprzez zlozenie wniosku o dopuszczenie do udzialu, w postepowaniu aukcyjnym w sektorze
tacznosci elektronicznej prowadzonym przez krajowy organ regulacyjny panstwa czlonkowskiego innego niz to,
w ktérym przedsigbiorstwo to ma siedzibe i prowadzi dziatalnos¢,

— ktére samo nie $wiadczy ustugi facznosci elektronicznej na rynku panstwa czlonkowskiego, ktérego dotyczy to
postepowanie, lecz ktdre spelnia obiektywne warunki, jakim podlega w tym panstwie czlonkowskim ogélne
zezwolenie, o ktérym mowa w art. 3 ust. 2 dyrektywy 2002/20, zmienionej dyrektywa 2009/140, i to niezaleznie
od faktu, ze kontroluje ono w danym przypadku inne przedsigbiorstwo obecne na tym rynku, oraz

— wobec ktorego krajowy organ regulacyjny wydal decyzje odmawiajaca zarejestrowania jego wniosku w ramach
wspomnianego postepowania ze wzgledu na to, Ze nie spelnia ono wymaganych warunkéw, ktora to decyzja stata
si¢ ostateczna w nastepstwie orzeczenia sagdowego oddalajacego odwolanie od tej decyzji,

w celu zakwestionowania pdzniejszej decyzji, na mocy ktérej odnosny krajowy organ regulacyjny udzielil
zamOwienia, ktorego dotyczy postepowanie aukcyjne, osobom trzecim, pod warunkiem ze odwolanie wniesione
przez to przedsigbiorstwo nie narusza powagi rzeczy osadzonej tego orzeczenia sadowego.

()  Dz.U. C 357 z 6.9.2021.

Wyrok Trybunalu (si6dma izba) z dnia 20 kwietnia 2023 r. - Rada Unii Europejskiej/Aisha Muammer
Mohamed El-Qaddafi

(Sprawa C-413/21 P) ()

[Odwolanie — Wspélna polityka zagraniczna i bezpieczeristwa — Srodki ograniczajgce podjete w zwigzku
z sytuacjq w Libii — Wykaz oséb i podmiotéw, w odniesieniu do ktérych ma zastosowanie zamrozenie
$rodkéw finansowych i zasobow gospodarczych — Wykaz os6b objetych ograniczeniami wjazdu i przejazdu
przez terytorium Unii Europejskiej — Pozostawienie nazwiska A.M.M. El-Qaddafi w wykazach —
Wystarczajgco solidna podstawa faktyczna — Obowigzek uzasadnienia]

(2023/C 205/06)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Rada Unii Europejskiej (przedstawiciele: M. Bishop i V. Piessevaux, pelnomocnicy)
Druga strona postgpowania: Aisha Muammer Mohamed El-Qaddafi (przedstawiciel: S. Bafadhel, barrister)

Interwenient popierajgcy strong skarzgcg: Republika Francuska (przedstawiciele: J.-L. Carré, A.-L. Desjonqueres i W. Zemamta,
pelnomocnicy)
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